SIGNATURE SERIES PISTOL CASE - SIGNATURE SERIES MAGNUM
PISTOL CASE

Premium Features Provide Maximum Convenience & Protection; Supurb
Materials & Construction Stand Up To Rugged Use- Made In U.S.A.

Use as a stand-alone case or for extra protection when carrying your handgun in
a range bag with other gear. Large enough for guns with optics, lasers, or tactical
lights. Triple protection system includes a tough, Cordura nylon outer shell, dual
layer of shock-absorbing foam, and nylon Tricot inner lining. Nylon zipper with
brass slide and pull keeps the case sealed; a brass D-ring lets you lock the case
(padlock not included). Nylon-web carry strap completes the package. Standard
is just the right size for small and mid-size pistols and revolvers. Magnum is built
extra large to fit those long barreled, large magnum revolvers and pistols. Deluxe
Magnum has an external, zippered pocket ideal for storing extra ammunition,
cleaning supplies, shooting glasses, hearing protection or other gear.

Attributes

Name: SIGNATURE SERIES MAGNUM PISTOL CASE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000339

Mfr. No.:

Color: Brown

Material: Soft

Size: 18

Style: Handgun

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 269mm
Shipping length: 472mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIGNATURE SERIES
PISTOL CASE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SIGNATURE SERIES PISTOL CASE von Brownells. Diese Tasche
bietet Ihnen eine sichere und geschitzte Mdglichkeit, Ihre Handfeuerwaffe zu transportieren. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Tasche unbeschadigt ist.

Lagern Sie die Tasche an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Tasche auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck, um mdogliche Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Handfeuerwaffe sicher und ordnungsgemarf in der Tasche verstaut ist.

® Vermeiden Sie es, die Tasche mit anderen schweren Gegenstanden zu Uberladen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der ReiRverschluss vollstandig geschlossen ist, bevor Sie die Tasche transportieren.

®* Verwenden Sie das Vorhdngeschloss (nicht enthalten), um die Tasche zusatzlich zu sichern, wenn Sie sie
unbeaufsichtigt lassen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Offnen der Tasche: Ziehen Sie vorsichtig am Reilverschluss, um die Tasche zu 6ffnen.

®* Einlegen der Waffe: Legen Sie die Handfeuerwaffe vorsichtig in die Tasche. Achten Sie darauf, dass die
Waffe nicht mit dem ReiRverschluss oder anderen Gegenstanden in Kontakt kommt.

® Sichern der Tasche: Schlie3en Sie den Reil3verschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass die Tasche
sicher verschlossen ist.

®* Tragen der Tasche: Nutzen Sie den NylonTragegurt, um die Tasche bequem zu transportieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche geméaR den drtlichen Vorschriften fur Textilabfélle.
® Wenn die Tasche beschéadigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um zu verhindern, dass sie versehentlich von
jemand anderem verwendet wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereitzustellen, um
eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank fir lhre Aufmerksamkeit und fur die sichere Verwendung der SIGNATURE SERIES PISTOL CASE.



Safety Instruction Guide for SIGNATURE SERIES
PISTOL CASE

Introduction

Thank you for choosing the SIGNATURE SERIES PISTOL CASE. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe use of your pistol case. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your handgun is unloaded before placing it in the case.

Keep the case out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the case for any signs of wear or damage.

Do not use the case if it is damaged or compromised in any way.

Ensure that the case is securely closed before transporting it.

Avoid exposing the case to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
If you notice any unusual odors or damage, discontinue use and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

When carrying the case, use the nylonweb carry strap to ensure a secure grip.

Do not overload the case with excessive gear, as this may compromise its integrity.

Store the case in a dry, cool place when not in use.

Avoid placing sharp objects inside the case that could puncture or damage the interior lining.

If you are using the Deluxe Magnum model, ensure that the external pocket is securely closed to prevent
items from falling out.

Instructions for Installation and Usage

® Unpacking the Case:

® Carefully remove the case from its packaging.
® |nspect the case for any visible damage or defects.

Placing Your Handgun in the Case:
® Open the zipper completely to access the interior.
® Place your unloaded handgun inside the case, ensuring it fits snugly.
® |f applicable, use the dual layer of shockabsorbing foam for added protection.

® Securing the Case:

® Close the zipper completely to seal the case.
® Use the brass Dring to lock the case with a padlock if desired (padlock not included).

® Carrying the Case:

® Use the nylonweb carry strap for comfortable transport.
® Ensure the case is balanced and secure during transport.

Storing the Case:

® When not in use, store the case in a safe and dry location.
® Avoid stacking heavy items on top of the case.

Disposal Instructions



® Dispose of the case in accordance with local regulations.
® |f the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Ensure that all contents are removed from the case before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided with your
purchase. Always ensure you have the latest information and updates regarding product safety.

Conclusion

Following these guidelines will help ensure the safe use of your SIGNATURE SERIES PISTOL CASE. Always
prioritize safety and keep your firearm secure. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estuche
de Pistola de la Serie Signature

Introduccion

Gracias por elegir el Estuche de Pistola de la Serie Signature de Brownells. Este estuche esta disefiado para ofrecer
una proteccion optima a su pistola, ya sea que lo use de forma independiente o dentro de una bolsa de tiro. Por
favor, lea esta guia de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el estuche esté siempre cerrado y asegurado cuando no esté en uso.

Mantén el estuche fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Verifica regularmente que no haya dafios visibles en el estuche, como costuras rotas o cierres defectuosos.
Utiliza el estuche solo para su propdsito previsto: el almacenamiento y transporte de pistolas.

No sobrecargues el estuche con més de una pistola o con equipo adicional que pueda comprometer su
integridad estructural.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Cierre: Asegurate de que el cierre de nylon esté completamente cerrado antes de transportar el
estuche. Esto ayudara a evitar que la pistola se deslice o se dafie.

* Bloqueo del Estuche: Utiliza el anillo en D de laton para bloquear el estuche si es necesario. Recuerda que
el candado no esta incluido.

* Transporte: Utiliza la correa de transporte de nylon para llevar el estuche. Asegurate de que esté bien
ajustada y en buenas condiciones.

* Almacenamiento de Equipos: Si utilizas el bolsillo externo con cremallera del modelo Deluxe Magnum,
asegurate de que los articulos almacenados, como municion o equipo de limpieza, estén bien organizados y
no sobresalgan.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Pistola:
® Abre el estuche completamente.
® Coloca la pistola en el compartimento designado, asegurandote de que esté bien ajustada y no se
mueva.
® Sjtienes una pistola con épticas, laseres o luces tacticas, asegurate de que encaje correctamente en
el estuche.
2. Cierre del Estuche:

® Cierra el estuche asegurandote de que todas las partes estén alineadas.
® Asegurate de que el cierre de nylon esté completamente asegurado.

3. Uso del Estuche:

® |leva el estuche utilizando la correa de transporte.
® Sj es necesario, bloquea el estuche con un candado en el anillo en D de latdn.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, guarda el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el estuche, considera reciclar los materiales si es posible.
®* No deseches el estuche en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
productos de nylon y otros materiales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Este punto de contacto puede proporcionarte informacién adicional sobre el uso seguro y la gestién de cualquier
problema que pueda surgir con el estuche.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de seguir todas las directrices de
seguridad mencionadas. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour I'Etui de Pistolet SIGNATURE
SERIES

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui de pistolet SIGNATURE SERIES de Brownells. Cet étui est con¢u pour offrir une protection
optimale a votre arme de poing tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin de vous familiariser avec les précautions nécessaires pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours I'étui dans un environnement sir et approprié.

Assurezvous que I'étui est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laissez jamais I'étui sans surveillance lorsqu'il contient une arme.

Tenez I'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que votre pistolet est déchargé avant de le placer dans I'étui.

Ne surchargez pas I'étui avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre la sécurité.
Ne pas exposer |'étui a des températures extrémes ou a des conditions humides.

Utilisez la sangle de transport pour éviter que I'étui ne glisse ou ne tombe lors du transport.

Assurezvous que la fermeture éclair est complétement fermée avant de transporter I'étui.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'Etui

® Déballez I'étui et inspectezle pour tout dommage visible.
® Assurezvous que toutes les fermetures éclair et les sangles fonctionnent correctement.

2. Placement de I'Arme
® Quvrez I'étui en utilisant la fermeture éclair.

® Placez votre pistolet & l'intérieur, en vous assurant qu'il est bien positionné et sécurisé.
®* Fermez I'étui en tirant la fermeture éclair jusqu'a ce qu'il soit complétement scellé.

3. Transport de I'Etui

® Utilisez la sangle de transport pour porter |'étui.
® Evitez de le porter a la main dans des zones a fort trafic ou dans des endroits ou il pourrait &tre heurté.

4. Stockage de I'Etui

® Rangez I'étui dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
® Evitez de le placer sous des objets lourds qui pourraient 'endommager.

Instructions d'Elimination

® Sjl'étui est endommagé et ne peut plus étre utilisé, éliminezle de maniére responsable.

* Ne jetez pas I'étui dans des déchets ménagers. Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre
région.

® Assurezvous que I'étui ne peut pas étre utilisé a nouveau pour des raisons de sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et toutes les informations pertinentes pour
faciliter la communication.

Merci de suivre ces instructions et de garantir une utilisation sécurisée de votre étui de pistolet SIGNATURE
SERIES. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGNATURE
SERIES PISTOL CASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGNATURE SERIES PISTOL CASE di Brownells. Questa custodia & progettata per fornire
una protezione sicura e affidabile per la tua pistola durante il trasporto. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la custodia sia sempre chiusa e sigillata quando non € in uso.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la custodia se presenta danni evidenti.

Tieni la custodia lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non sovraccaricare la custodia oltre le sue specifiche dimensioni e capacita.
Segui sempre le leggi locali relative al trasporto e alla custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando riponi la pistola nella custodia, assicurati che sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Evita di riporre oggetti pesanti o appuntiti insieme alla pistola all'interno della custodia.

Utilizza sempre il lucchetto (non incluso) per garantire una maggiore sicurezza della custodia.
Non esporre la custodia a temperature estreme o a fonti di calore.

Non utilizzare detergenti chimici aggressivi per pulire la custodia; usa solo un panno umido.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo della Custodia: Prima di utilizzare la custodia, ispezionala per verificare che non ci siano danni.
2. Caricamento della Pistola:
® Assicurati che la pistola sia scarica.
® Posiziona la pistola nella custodia in modo che sia ben protetta dalla schiuma assorbente d'urto.
3. Chiusura della Custodia:
® Chiudi la cerniera in nylon assicurandoti che sia completamente sigillata.
® Fissa il cursore e il tirante in ottone per garantire la chiusura.
4. Utilizzo della Tracolla: Regola la tracolla in nylon per un trasporto facile e sicuro.
5. Stoccaggio: Utilizza la tasca esterna con zip (solo per la versione Deluxe Magnum) per riporre munizioni
extra o attrezzatura di pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la custodia secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.

® Se la custodia € danneggiata, considera di contattare un centro di smaltimento autorizzato per una corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
indicato sul sito ufficiale del produttore o nel manuale di istruzioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo SIGNATURE SERIES
PISTOL CASE. E fondamentale mantenere la custodia in buone condizioni e rispettare tutte le normative locali
relative alla custodia e al trasporto delle armi. Grazie per aver scelto Brownells e per il tuo impegno nella sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGNATURE SERIES
PISTOL CASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby na pistolet SIGNATURE SERIES od BROWNELLS. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z niniejszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem
jest zapewnienie, ze korzystanie z torby bedzie bezpieczne i komfortowe.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Unikaj narazania torby na dziatanie chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
Nie przechowuj w torbie amunicji ani broni, gdy nie jest to konieczne.

Zawsze uzywaj torby zgodnie z zaleceniami producenta.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed umieszczeniem broni w torbie, upewnij sie, ze jest ona roztadowana.

Zabezpiecz bron przed przypadkowym uruchomieniem lub wystrzatem.

Uzywaj torby w sposoéb, ktéry uniemozliwia dostep do broni osobom nieupowaznionym, w tym dzieciom.
Nie pozostawiaj torby z bronig w miejscach publicznych lub niebezpiecznych.

Zawsze sprawdzaj, czy torba jest prawidtowo zamknieta przed transportem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby uzywac torby, otworz zamek blyskawiczny i umies¢ brorn w odpowiedniej komorze.

Upewnij sie, ze bronh jest dobrze zabezpieczona w torbie, aby unikng¢ uszkodzeh podczas transportu.

Po umieszczeniu broni, zamknij torbe, upewniajgc sie, ze zamek btyskawiczny jest catkowicie zaciggniety.
Uzyj nylonowego paska do noszenia, aby wygodnie transportowac torbe.

Regularnie sprawdzaj stan paska oraz zamka btyskawicznego, aby zapewni¢ ich prawidiowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub innych kwestii, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z oficjalnych kanatow komunikacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z torby na pistolet SIGNATURE SERIES
zapewni Ci komfort i ochrone w trakcie transportu broni.



Tuoteturvallisuusohjeet SIGNATURE SERIES PISTOL
CASE

Johdanto

Tervetuloa SIGNATURE SERIES PISTOL CASE tuotteen kayttboppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, erityisesti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Se on suunniteltu suojaamaan
k&sivarmaasi kuljetuksen aikana.

® Vaarojen tunnistaminen: Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Erityiset kuluttajasuojat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Séilyta se turvallisessa paikassa.

® Ota yhteytta: Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyijaén.

Erityiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd laukku on taysin suljettu ennen kuljetusta.

Ala yrita pakata laukkuun yli suositellun maaran aseita tai varusteita.
Tarkista, etta kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia.
Kayta aina lukkoa, kun kuljetat tuotetta, jotta se pysyy turvallisena.
Pida laukku poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta ase laukkuun varovasti, varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.

Sulje laukku vetoketjulla varmistaaksesi, etté se pysyy tiiviina kuljetuksen aikana.

Kéayta tarvittaessa kantohihnaa, jotta voit kuljettaa laukkua mukavasti.

Varmista, ettd laukku on oikean kokoinen aseellesi. Standardi on suunniteltu pienille ja keskikokoisille
pistooleille, kun taas Magnummalli soveltuu suuremmille aseille.

Havittamisohjeet
® Kun et enda tarvitse tuotetta, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa, vaan kayta erityisia kerayspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan. He voivat antaa
lisatietoja tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Kiitos, etta valitsit SIGNATURE SERIES PISTOL CASE tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta ja etta se
tayttaa kaikki tarpeesi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SIGNATURE SERIES
PISTOL CASE

Introduktion

Tack for att du valt SIGNATURE SERIES PISTOL CASE fran Brownells. Denna vaska ar designad for att ge saker
och skyddad transport av din handgun. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las noggrant
igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera vaskan regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till forsaljningsstallet.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Forvara alltid din handgun i vaskan nar den inte anvands.

Anvand endast vaskan for den avsedda typen av handvapen.

Undvik att dverbelasta vaskan med extra utrustning som kan paverka dess integritet.
Anvand inte vaskan om den &r skadad eller om blixtlaset inte fungerar som det ska.
Se till att vaskan ar ordentligt stdngd innan du transporterar den.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna viskan: Dra i draghandtaget pa blixtlaset for att 6ppna vaskan.

Placera handvapnet: Lagg forsiktigt din handgun i vaskan. Se till att den ligger platt och stabilt.

Stang vaskan: Dra igen blixtlaset helt och kontrollera att det ar stangt ordentligt.

Bar vaskan: Anvand den medféljande nylonwebb barremmen for att enkelt transportera vaskan.
Rengoring: Rengdr vaskan med en fuktig trasa vid behov. Undvik kemikalier som kan skada materialet.

aprwbdE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera vaskan pa ett miljovanligt satt nar den inte langre ar i bruk.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och textiimaterial.
* Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Brownells officiella webbplats for mer
information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sdkerstélla en trygg och
séker anvandning av din SIGNATURE SERIES PISTOL CASE.



Navod na bezpe€né pouzivani Pouzdro na pistoli
SIGNATURE SERIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro na pistoli SIGNATURE SERIES od spolecnosti Brownells. Tento produkt je
navrzen pro bezpecné a pohodiné pfenaSeni vasi pistole a pfisluSenstvi. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a
ochranu vaseho vybaveni, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze pouzdro je pouzivano pouze pro Ucely, pro které je ureno.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro neposSkozené a funkcni.

® Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nemaji potfebné znalosti 0 bezpe¢ném zachazeni se
zbranémi.

® Pokud zaznamenéate jakékoli poSkozeni, prestarnte pouzdro pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Pouzivejte pouzdro pouze s kompatibilnimi zbranémi, jako jsou malé a stfedni pistole a revolvery.
PFfed umisténim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nezapominejte na zajisténi zbrané v pouzdfe pomoci mosazného Dkrouzku pro zamykani.
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® P¥i pfenaSeni pouzdra pouzivejte dodany nylonovy popruh pro noSeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pouzdra:

® Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a suché.
® Oteviete nylonovy zip a pfipravte prostor pro umisténi zbrané.

2. Umisténi zbrané:

® Umistéte vybitou zbran do pouzdra tak, aby byla bezpe€né usazena.
® Ujistéte se, ze zbran je chranéna tlumici pénou a nylonovou podsivkou.

3. Uzavieni pouzdra:

® Pevné uzavrete nylonovy zip a ujistéte se, Ze je pouzdro bezpecné uzavrené.
® Pokud je to mozné, pouzijte Dkrouzek k zajiSténi pouzdra.

4. PfenaSeni:
® Pouzijte dodany popruh pro noSeni k prenaseni pouzdra.

* Vyvarujte se pfenasSeni pouzdra v mistech, kde by mohlo byt vystaveno extrémnim teplotam nebo
vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro by mélo byt likvidovano v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poSkozené a nevyhovuje uzivani, zlikvidujte je jako elektroodpad, pokud je to mozné.
* Ujistéte se, Ze jakékoli pfislusenstvi, jako jsou zipy a popruhy, je také spravné zlikvidovano.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze
mate pfipraveny vSechny relevantni informace o produktu, v€etné &isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



